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Programa provisional

1.  Apertura de la Cumbre.
2 Eleccion del Presidente.
3. Aprobacion del reglamento.
4

Aprobacion del programa y organizacion de los trabajos de la Cumbre:
acreditacion de organizaciones intergubernamentales.

V)]

Eleccion de los demas miembros de la Mesa.

6.  Organizacion de los trabajos, incluido el establecimiento de la Comision Principal.

7.  Credenciales de los representantes que participan en la Cumbre:
a)  Nombramiento de los miembros de la Comision de Verificacion de Poderes;
b) Informe de la Comision de Verificacion de Poderes.

8. Actos con la participacion de asociados.

9.  Debate general.

10. Actos con la participacion de diversos interesados.

11. Mesas redondas.

12.  Proyecto de plan de aplicacion de las decisiones de la Cumbre Mundial sobre
el Desarrollo Sostenible.

13. Documento politico.
14. Aprobacion del informe de la Cumbre.

15. Clausura de la Cumbre.

Anotaciones

1. Apertura de la Cumbre

La Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible se celebrara en el Centro
de Convenciones Sandton, en Johannesburgo (Sudafrica), el lunes 26 de agosto
de 2002.
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Eleccion del Presidente

En el articulo 6 del reglamento provisional de la Cumbre (véanse A/CONF.199/2
y Corr.1) se prevé que la Cumbre elegird un Presidente entre los representantes
de los Estados participantes. El articulo 44 dispone que todas las elecciones se
efectuaran por votacion secreta, a menos que, de no haber objeciones, la Cumbre de-
cida no celebrar votacion en caso de acuerdo respecto de un candidato o una lista de
candidatos.

Aprobacion del reglamento

El reglamento provisional de la Cumbre fue aprobado por la Asamblea General en
su resolucion 56/226.

Documentacion

Nota del Secretario General por la que se trasmite el reglamento provisional de la
Cumbre (A/CONF.199/2 y Corr.1)

Aprobacion del programa y organizacion de los trabajos de la Cumbre

De conformidad con el articulo 18 del reglamento, en su primera sesion, la Cumbre
deberd aprobar su programa en la inteligencia de que, hasta que tome tal medida, el
proyecto de programa constituira el programa provisional de la Cumbre. La Cumbre
tomara decisiones asimismo sobre la organizacion de sus trabajos.

Acreditacion de organizaciones intergubernamentales

La Cumbre se ocupara de una serie de solicitudes de acreditacion de organizaciones
intergubernamentales.

Documentacion

Programa provisional (A/CONF.199/1)

Eleccion de los demas miembros de 1a Mesa

De conformidad con el articulo 6 del reglamento provisional, ademas del Presidente,
la Cumbre elegira 25 Vicepresidentes™, un Vicepresidente ex officio procedente del
pais anfitrion y un Relator General, asi como un Presidente para la comisién princi-
pal que se establezca de conformidad con el articulo 46. Para esa eleccion se respe-
tara el caracter representativo de la Mesa. La Cumbre también podra elegir a los ti-
tulares de los cargos que considere necesarios para el desempefio de sus funciones.

Organizacion de los trabajos, incluido el establecimiento de la Comisién
Principal

En su resolucidon 55/199, la Asamblea General decidié organizar en 2002, a nivel
de reunién en la cumbre, el examen decenal de los progresos logrados en la aplica-
cion de los resultados de la Conferencia de las Naciones Unidas sobre el Medio
Ambiente y el Desarrollo para que la comunidad mundial reafirmara su adhesion al

Cinco de cada uno de los grupos siguientes: Estados de Africa; Estados de Asia; Estados de
Europa Oriental; Estados de América Latina y el Caribe; y Estados de Europa Occidental y otros
Estados.
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desarrollo sostenible, y aceptd con gratitud el generoso ofrecimiento del Gobierno
de Sudafrica de ser el anfitrion de la reunion en la cumbre. La Asamblea General
decidio también que la cumbre se llamara Cumbre Mundial sobre el Desarrollo
Sostenible.

En su resolucion 56/226, la Asamblea General, recordando su resolucion 55/199, y
las decisiones adoptadas por la Comision sobre el Desarrollo Sostenible constituida
en comité preparatorio de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible, deci-
di6 que la Cumbre estuviera abierta a la participacion de todos los Estados Miem-
bros de las Naciones Unidas y Estados miembros de los organismos especializados,
con la participacion de observadores de conformidad con la practica establecida de
la Asamblea General y sus conferencias y con el reglamento de la Cumbre. En la
misma resolucion, la Asamblea, entre otras cosas, invitd a los paises a estar repre-
sentados en la Cumbre al maximo nivel politico. Asimismo, en su decision
2002/PC/6, la Comision constituida en comité preparatorio, recordando su decision
2001/PC/2, decidid, entre otras cosas, que:

a) La serie de actos que han de celebrarse de forma conjunta con los intere-
sados, tenga lugar en el Pleno, durante la primera semana de la Cumbre;

b) El debate general que se celebre en el Pleno en el periodo del 2 al 4 de
septiembre esté abierto a todos los Estados;

¢) La duracion maxima de las declaraciones sea de cinco minutos;

d) La lista de oradores se determine por sorteo, con arreglo al protocolo ha-
bitual, en virtud del cual los Jefes de Estado o de Gobierno hacen uso de la palabra
en primer término, seguidos de los ministros y de otros jefes de delegacion;

e) Las declaraciones generales de las entidades, organizaciones interguber-
namentales y otras entidades que hayan recibido una invitacion permanente de la
Asamblea General de las Naciones Unidas para participar en calidad de observado-
res en las sesiones y trabajos de todas las conferencias internacionales convocadas
bajo sus auspicios, los organismos especializados y otras organizaciones interguber-
namentales, 6rganos interesados de las Naciones Unidas, representantes de las prin-
cipales organizaciones no gubernamentales y de otros grupos importantes acredita-
dos ante la Cumbre por miembros asociados de las comisiones regionales se hagan
en el Pleno durante los dias jueves 29 de agosto y viernes 30 de agosto de 2002;

f)  El breve acto en que participe una serie de interesados al nivel mas alto
de representacion de los grupos principales y de los gobiernos tenga lugar el miér-
coles 4 de septiembre de 2002, una vez concluido el debate general en el Pleno y
antes de la aprobacion de los documentos finales y de la clausura de la Cumbre;

g) Simultdneamente con el debate general, se celebren cuatro mesas redon-
das, a nivel de Jefes de Estado o de Gobierno, con un tema comun a todas ellas:
“iLogrémoslo!”

h)  Palestina, en su calidad de observador, participe en el debate general y en
una de las mesas redondas, siempre que esté representada por su funcionario de ma-
yor jerarquia.

De conformidad con el articulo 46, la Cumbre podra establecer una Comisién Prin-
cipal seglin sea necesario, que podra constituir subcomisiones o grupos de trabajo.
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b)

De acuerdo con el articulo 47, cada Estado participante en la Cumbre y la Comuni-
dad Europea podran tener un representante en la Comision Principal.

Segun el articulo 48, ademas de la Comision Principal, la Cumbre podra establecer
las comisiones y grupos de trabajo que considere necesarios para el desempefio de
sus funciones. Con sujeciéon a lo que decida el Pleno de la Cumbre, la Comision
Principal podra constituir subcomisiones y grupos de trabajo. De acuerdo con el ar-
ticulo 49, los miembros de las comisiones y grupos de trabajo a que se hace referen-
cia en el parrafo 1 del articulo 48 seran designados por el Presidente con sujecion a
la aprobacién de la Cumbre, a menos que ésta decida otra cosa.

A tenor del articulo 50, excepto si en el articulo 6 se dispone otra cosa, cada comi-
sion, subcomision y grupo de trabajo elegira su propia Mesa.

Los miembros de las subcomisiones y grupos de trabajo de las comisiones seran de-
signados por el Presidente de la comision de que se trate, con sujecion a la aproba-
cion de la comision, a menos que ésta decida otra cosa.

El reglamento provisional prevé también el nombramiento de una Comision de Veri-
ficacion de Poderes (articulo 4) y una Mesa (articulos 11 a 13).

La Cumbre tendra ante si para su examen una nota de la Secretaria sobre asuntos de
organizacion y procedimiento que incluird una propuesta de calendario de los tra-
bajos de la Cumbre.

Documentacion

Nota de la Secretaria sobre asuntos de organizacion y procedimiento (A/CONF.199/3)

Credenciales de los representantes que participan en la Cumbre
Nombramiento de los miembros de la Comisién de Verificacion de Poderes

El articulo 4 del reglamento provisional dispone que, al principio de la Cumbre,
se nombrara una Comision de Verificacion de Poderes integrada por nueve miem-
bros. Su composicion se basara en la de la Comision de Verificacion de Poderes de
la Asamblea General de las Naciones Unidas en su quincuagésimo sexto periodo de
sesiones.

Informe de la Comision de Verificacion de Poderes

De conformidad con el articulo 4 del reglamento provisional, la Comisiéon de Verifi-
cacion de Poderes examinara las credenciales de los representantes e informara sin
demora a la Cumbre.

Actos con la participacion de asociados

En su decision 2002/PC/6, la Comision constituida en comité preparatorio, decidid
que la serie de actos que han de celebrarse de forma conjunta con los interesados, de
conformidad con la decision adoptada en su primer periodo de sesiones, tenga lugar
en el Pleno durante la primera semana de la Cumbre.

Debate general

En su decision 2002/PC/6, la Comision constituida en comité preparatorio decidiod
asimismo que el debate general que tenga lugar en el Pleno en el periodo del 2 al 4
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de septiembre esté abierto a todos los Estados y se organice del modo siguiente: lu-
nes 2 de septiembre (sesiones de la mafiana, la tarde y la noche, si es necesario),
martes 3 de septiembre (sesiones de la mafiana, la tarde y la noche, si es necesario) y
miércoles 4 de septiembre de 2002 (sesion de la mafiana), y que la duracion maxima
de las declaraciones sea de cinco minutos. La lista de oradores se determinara por
sorteo con arreglo al protocolo habitual, en virtud del cual los Jefes de Estado o de
Gobierno hacen uso de la palabra en primer término, seguidos de los ministros y de
otros jefes de delegacion.

En la misma decision, la Comision constituida en comité preparatorio, tomando en
cuenta lo dispuesto en el parrafo 2 supra, decidié asimismo que las declaraciones
generales formuladas por las entidades, organizaciones intergubernamentales y otras
entidades que hayan recibido una invitacion permanente de la Asamblea General de
las Naciones Unidas para participar en calidad de observadores en las sesiones y
trabajos de todas las conferencias internacionales convocadas bajo sus auspicios, los
organismos especializados y otras organizaciones intergubernamentales, organos
interesados de las Naciones Unidas, representantes de las principales organizaciones
no gubernamentales y de otros grupos importantes acreditados ante la Cumbre por
miembros asociados de las comisiones regionales se hagan en el Pleno el jueves 29
de agosto y el viernes 30 de agosto de 2002.

Actos con la participacion de diversos interesados

En su decision 2002/PC/6, la Comision constituida en comité preparatorio, decidid
que el breve acto en que participe una serie de interesados al nivel mas alto de re-
presentacion de los grupos principales y de los gobiernos tenga lugar el miércoles 4
de septiembre de 2002, una vez concluido el debate general en el Pleno y antes de la
aprobacion de los documentos finales y de la clausura de la Cumbre. El objetivo de
este acto seria proporcionar a todos los grupos principales un foro para renovar su
compromiso de apoyar el desarrollo sostenible y de aplicar el Programa 21 y los re-
sultados de la Cumbre.

Mesas redondas

En su decision 2002/PC/6, la Comision constituida en comité preparatorio decidid
que, simultdaneamente con el debate general, se celebren cuatro mesas redondas, a
nivel de Jefes de Estado o de Gobierno, con un tema comun a todas ellas: “jLogré-
moslo!”. Las mesas redondas se celebraran el lunes 2 de septiembre, de 15.00 a
18.00 horas, el martes 3 de septiembre, de 10.00 a 13.00 horas y de 15.00 a 18.00
horas, y el miércoles 4 de septiembre de 2002, de 10.00 a 13.00 horas, y tendran las
siguientes modalidades:

a) Cada una de las mesas redondas tendra una capacidad de 70 puestos:
hasta 50 puestos para las delegaciones gubernamentales y 20 para los demas partici-
pantes, incluidos los organismos especializados de las Naciones Unidas y organiza-
ciones conexas y grupos principales;

b) Ningun Estado, organizacion internacional o representante de un grupo
principal podra participar en mas de una de las mesas redondas;

c¢) Solo los Jefes de Estado o de Gobierno que participen en una mesa re-
donda podran ser acompafiados por otra persona, que se sentara detras de ellos;
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d) En general, solo los Jefes de Estado o de Gobierno seran invitados a ha-
cer uso de la palabra durante las mesas redondas;

e) Podra invitarse a hacer uso de la palabra en las mesas redondas a un nu-
mero limitado de jefes de organizaciones u organismos de las Naciones Unidas, que
sean miembros de la Junta de Coordinacion de los Jefes Ejecutivos del sistema de
las Naciones Unidas, asi como a los jefes ejecutivos principales de empresas priva-
das y representantes de nivel analogo de otros grupos principales;

f)  Las mesas redondas seran presididas por Jefes de Estado o de Gobierno,
quienes seran invitados por el Presidente de la Cumbre a desempenar esa funcion.
Las presidencias de las cuatro mesas redondas corresponderan al Grupo de Estados
de Asia, al Grupo de Estados de Europa Oriental, al Grupo de Estados de América
Latina y el Caribe y al Grupo de Estados de Europa Occidental y otros Estados;

g) La Secretaria invitara a los Estados a inscribirse a fin de participar en una
de las mesas redondas con anticipacion a la Cumbre, teniendo presente que el nume-
ro total de Estados que participen en cada una de las mesas no debera ser superior a
50, segun lo dispuesto en el apartado a) supra;

h) Las actuaciones de las mesas redondas seran transmitidas por circuito ce-
rrado de television a una sala adyacente habilitada a esos efectos a la que tendran
acceso los medios de difusion;

i)  Los resultados de las mesas redondas se recogeran en los resumenes de
sus actuaciones preparados por los presidentes, que se comunicaran a la reunion ple-
naria de cierre de la Cumbre y se incluiran en el informe final de la Cumbre.

Proyecto de plan de aplicacion de las decisiones de la Cumbre Mundial sobre el
Desarrollo Sostenible

En su decision 2002/PC/4, la Comision constituida en comité preparatorio, decidid
trasmitir a la Cumbre el proyecto de plan de aplicacion de las decisiones de la Cum-
bre para que prosiga con su examen.

Documentacion

Nota de la Secretaria por la que se trasmite el proyecto de plan de aplicacion de las
decisiones de la Cumbre Mundial sobre el Desarrollo Sostenible (A/CONF.199/L.1)

Documento politico

En su resolucion 55/199, la Asamblea General decidié que la Cumbre examinase un
documento conciso y especifico que deberia revitalizar, al méas alto nivel politico, la
adhesion mundial a la asociacion Norte/Sur y a un nivel mas alto de solidaridad in-
ternacional y a la aceleracion de la ejecucion del Programa 21 y la promocion del
desarrollo sostenible. En su decision 2002/PC/5, la Comisioén sobre el Desarrollo
Sostenible constituida en comité preparatorio decidié encomendar al Presidente la
preparacion de los elementos de un documento politico para someterlo al examen de
la Cumbre tomando como base las deliberaciones de la serie de sesiones ministeria-
les de alto nivel y que dichos elementos se incluyeran posteriormente en el sitio ofi-
cial en Internet de la Cumbre: www.johannesburgsummit.org.
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14. Aprobacion del informe de 1a Cumbre

El Relator General preparard un proyecto de informe sobre las actividades de la
Cumbre que presentara a la consideracion de ésta para su aprobacion.

Documentacion

Proyecto de informe de la Cumbre (A/CONF.199/L. )

15. Clausura de la Cumbre
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